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DECISIONES

DECISION (UE) 2021/12 DEL CONSEJO
de 17 de diciembre de 2020

relativa a la posicion que debe adoptarse en nombre de la Unién Europea en el Comité Mixto creado

por el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Unién

Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atomica, en lo que respecta a la determinacion de
las mercancias que no presentan riesgo

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 50, apartado 2,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 218, apartado 9,
Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Unién Europea y de la
Comunidad Europea de la Energfa Atémica (en lo sucesivo, «Acuerdo de Retirada») fue celebrado el 30 de enero de
2020 por la Unién mediante la Decisién (UE) 2020/135 del Consejo (') y entr6 en vigor el 1 de febrero de 2020.

(2)  Elarticulo 166 del Acuerdo de Retirada faculta al Comité Mixto creado por el articulo 164 del Acuerdo de Retirada
(en lo sucesivo, «Comité Mixto») para adoptar decisiones con respecto a todos los asuntos para los que el Acuerdo
de Retirada asi lo disponga. El Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte (en lo sucesivo, «Protocolo») forma parte
integrante del Acuerdo de Retirada.

(3)  El articulo 5, apartado 1, del Protocolo prevé la aplicacién de los derechos de aduana aplicables en virtud del
Derecho de la Unidn a las mercancias introducidas en Irlanda del Norte que se consideren que presentan riesgo de
circular posteriormente en la Unién. Las mercancias que no presentan riesgo no estan sujetas a derechos de aduana
0 estdn sujetas a los derechos de aduana aplicables en el Reino Unido.

(4)  Envirtud del articulo 5, apartado 2, del Protocolo, debe considerarse que existe el riesgo de que todas las mercancias
introducidas en Irlanda del Norte circulen posteriormente en la Unién. Para que se considere que las mercancias
introducidas en Irlanda del Norte «no presentan riesgo» en este sentido, es preciso establecer que dichas mercancias
estén sujetas a un tratamiento comercial en dicho pais y que cumplan los criterios establecidos por el Comité Mixto.

(5)  Los criterios para las mercancias no sujetas a tratamiento comercial deben respetar el hecho de que, de conformidad
con el articulo 4 del Protocolo, Irlanda del Norte es parte del territorio aduanero del Reino Unido. Asimismo, deben
reflejar el compromiso de las Partes en el Protocolo de que la aplicacién del Protocolo debe afectar lo menos posible
a la vida cotidiana de las comunidades tanto de Irlanda como de Irlanda del Norte.

(6)  Podrd considerarse que no existe el riesgo de que las mercancias introducidas en Irlanda del Norte circulen
posteriormente en la Unién cuando el diferencial arancelario sea cero, o cuando se garantice de otro modo que no
existe ningin incentivo para que los operadores econdmicos transporten mercancias a Irlanda del Norte
tnicamente motivados por el arancel aduanero aplicable.

(7)  Procede establecer la posicién que debe adoptarse en nombre de la Unién en el Comité Mixto.

(") Decisién (UE) 2020/135 del Consejo, de 30 de enero de 2020, relativa a la celebracién del Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Uni6én Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atémica (DO L 29 de 31.1.2020,

p-1).
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
La posicion que debe adoptarse en nombre de la Uni6én en el Comité Mixto creado por el articulo 164 del Acuerdo de
Retirada, en lo que respecta a la determinacién de las mercancias que no presentan riesgo, se basard en el proyecto de
Decision del Comité Mixto adjunto a la presente Decision.

Articulo 2

La Decision del Comité Mixto se publicard en el Diario Oficial de la Unidn Europea.
Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcién.

Hecho en Bruselas, el 17 de diciembre de 2020.

Por el Consejo
La Presidenta
S. SCHULZE
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PROYECTO DE

DECISION N.° ...[2020 DEL COMITE MIXTO CREADO POR EL ACUERDO SOBRE LA RETIRADA
DEL REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE DE LA UNION EUROPEA Y
DE LA COMUNIDAD EUROPEA DE LA ENERGIA ATOMICA

de ...

relativa a la determinacion de las mercancias que no presentan riesgo

EL COMITE MIXTO,

Visto el Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte del Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda
del Norte de la Unién Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atomica, y en particular su articulo 5, apartado 2,

DECIDE:

Articulo 1
Objeto
La presente Decision establece las normas de aplicacion del articulo 5, apartado 2, del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del

Norte (en lo sucesivo, «Protocolo») en lo que respecta a:

a) las condiciones para considerar que una mercancia introducida en Irlanda del Norte procedente de fuera de la Unién no
estard sujeta a un tratamiento comercial en Irlanda del Norte;

b) los criterios para considerar que no existe el riesgo de que una mercancia introducida en Irlanda del Norte procedente de
fuera de la Unién circule posteriormente en la Unidn.

Articulo 2
Tratamiento no comercial

No se considerard que una mercancia estd sujeta a un tratamiento comercial cuando:

a) la persona que presenta una declaracion de despacho a libre practica de dicha mercancia o en cuyo nombre se presenta
dicha declaracién (en lo sucesivo, <importador») haya tenido un volumen de negocios anual total inferior a 500 000 GBP
en su tltimo ejercicio financiero completo; o

b) el tratamiento se lleva a cabo en Irlanda del Norte y tiene como tnica finalidad:
i) laventa de alimentos a un consumidor final en el Reino Unido;

ii) la construccion, cuando las mercancias transformadas formen parte permanente de una estructura construida y
situada en Irlanda del Norte por el importador;

iii) la prestacion directa al destinatario de servicios sanitarios o asistenciales por parte del importador en Irlanda del
Norte;

iv) actividades sin 4nimo de lucro en Irlanda del Norte, cuando el importador no venda posteriormente la mercancia
transformada; o

v) el uso final de piensos en instalaciones situadas en Irlanda del Norte por parte del importador.

Articulo 3
Criterios para considerar que no existe el riesgo de que las mercancias circulen posteriormente en la Unién

1. Se considerard que no existe el riesgo de que una mercancia circule posteriormente en la Unién cuando no se
considere que esté sujeta a tratamiento comercial de conformidad con el articulo 2, y cuando:

a) en el caso de mercancias introducidas en Irlanda del Norte desde otra parte del Reino Unido mediante transporte
directo,
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i) el derecho que debe pagarse con arreglo al arancel aduanero comun de la Unidn sea igual a cero, o

ii) el importador haya sido autorizado, de conformidad con los articulos 5 a 7 de la presente Decisién, a introducir
dicha mercancia en Irlanda del Norte para su venta a consumidores finales situados en el Reino Unido o para su uso
final por parte de dichos consumidores, incluso cuando dicha mercancia haya estado sujeta a un tratamiento no
comercial de conformidad con el articulo 2 antes de su venta a consumidores finales o de su uso final por parte de
dichos consumidores;

b) en el caso de mercancias introducidas en Irlanda del Norte mediante transporte directo desde fuera de la Unién o desde
otras partes del Reino Unido,

i) el derecho que debe pagarse con arreglo al arancel aduanero comiin de la Unidn sea igual o inferior al derecho que
debe pagarse con arreglo al arancel aduanero del Reino Unido, o

ii) el importador haya sido autorizado, de conformidad con los articulos 5 a 7 de la presente Decision, a introducir
dicha mercancia en Irlanda del Norte para su venta a consumidores finales situados en Irlanda del Norte o para su
uso final por parte de dichos consumidores (incluso cuando dicha mercancia haya estado sujeta a tratamiento no
comercial de conformidad con el articulo 2 antes de su venta a consumidores finales o de uso final por parte de
dichos consumidores), y la diferencia entre el derecho que debe pagarse con arreglo al arancel aduanero comin de
la Unién y el derecho que debe pagarse con arreglo al arancel aduanero del Reino Unido sea inferior al 3 % del valor
en aduana de la mercancfa.

2. Elapartado 1, letra a), inciso ii), y el apartado 1, letra b), inciso ii), no se aplicaran a las mercancias sujetas a medidas
de defensa comercial adoptadas por la Union.

Articulo 4

Determinacién de los derechos aplicables

A efectos del articulo 3, apartado 1, letra a), inciso i), y del articulo 3, apartado 1, letra b), se aplicardn las normas siguientes:

a) el derecho que debe pagarse de conformidad con el arancel aduanero comtn de la Unién por una mercancia se
determinard de conformidad con las normas establecidas en la legislacion aduanera de la Unié6n;

b) el derecho que debe pagarse de conformidad con el arancel aduanero del Reino Unido por una mercancia se determinard
de conformidad con las normas establecidas en la legislacion aduanera del Reino Unido.

Articulo 5

Autorizacién a los efectos del articulo 3

1. Aefectos del articulo 3, apartado 1, letra a), inciso ii), y del articulo 3, apartado 1, letra b), inciso ii), se presentard a la
autoridad competente del Reino Unido una solicitud de autorizacién para introducir mercancias en Irlanda del Norte
mediante transporte directo para su venta a consumidores finales o para su uso final por parte de dichos consumidores.

2. Lasolicitud de autorizacion a que se refiere el apartado 1 contendrd informacion sobre las actividades comerciales del
solicitante, sobre las mercancias habitualmente introducidas en Irlanda del Norte, asi como una descripcién del tipo de
registros, sistemas y controles establecidos por el solicitante para garantizar que las mercancias cubiertas por la
autorizacion se declaran correctamente a efectos aduaneros y que pueden aportarse pruebas en apoyo del compromiso
contemplado en el articulo 6, letra b). El comerciante conservard las pruebas, por ejemplo, las facturas, de los dltimos
cinco afios y las facilitard a las autoridades competentes a peticién de estas. Los requisitos en materia de datos de la
solicitud se exponen detalladamente en el anexo de la presente Decision.

3. Laautorizacién indicard, como minimo, lo siguiente:
a) el nombre de la persona a la que se ha concedido la autorizacion (en lo sucesivo, «titular de la autorizacion»);

b) un nimero de referencia tnico atribuido a la decision por la autoridad aduanera competente (en lo sucesivo, «<nimero de
referencia de la autorizacion»);

¢) la autoridad que ha concedido la autorizacién;

d) la fecha de entrada en vigor de la autorizacién.
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4. Las disposiciones de la legislacion aduanera de la Unién sobre las decisiones relativas a la aplicacion de la legislacion
aduanera se aplicardn a las solicitudes y autorizaciones a que se refiere el presente articulo, incluso en lo que se refiere a la
supervision.

5. Enlos casos en que la autoridad aduanera competente del Reino Unido observe un uso indebido intencionado de una
autorizacién o el incumplimiento de las condiciones para una autorizacién establecidas en la presente Decision, la
autoridad suspenderd o revocard la autorizacion.

Articulo 6

Condiciones generales para la autorizaciéon

A efectos del articulo 3, apartado 1, letra a), inciso ii), y del articulo 3, apartado 1, letra b), inciso ii), podra concederse una
autorizacion a los solicitantes que:

a) cumplan los siguientes criterios de establecimiento:
i) estén establecidos en Irlanda del Norte o tengan un centro de actividad fijo en Irlanda del Norte
— en el que dispongan permanentemente de recursos humanos y técnicos; y

— desde el que se vendan mercancias a los consumidores finales o se suministren para su uso final por parte de
dichos consumidores; y

— cuyos registros e informacion de aduanas, comercial y de transporte estén disponibles o accesibles en Irlanda del
Norte, y

ii) en caso de que no estén establecidos en Irlanda del Norte, sus operaciones aduaneras se lleven a cabo en el Reino
Unido y tengan un representante aduanero indirecto en Irlanda del Norte;

b) se comprometan a introducir mercancias en Irlanda del Norte tinicamente para su venta a los consumidores finales o
para su uso final por parte de dichos consumidores, incluso cuando dichas mercancias hayan estado sujetas a
tratamiento no comercial de conformidad con el articulo 2 antes de su venta a los consumidores finales o de su uso
final por parte de dichos consumidores; y, en el caso de una venta a consumidores finales en Irlanda del Norte,
comprometerse a que la venta se realice desde uno o varios puntos de venta fisicos de Irlanda del Norte desde los que se
realizan ventas directas fisicas a consumidores finales.

Articulo 7

Condiciones especificas para la autorizacién

1. Acefectos del articulo 3, apartado 1, letra a), inciso ii), y del articulo 3, apartado 1, letra b), inciso ii), solo se concederd
una autorizacion para introducir mercancias en Irlanda del Norte a los solicitantes que cumplan las condiciones establecidas
en el articulo 6 y las siguientes condiciones:

a) el solicitante declara que declarard para su despacho a libre prictica las mercancias introducidas en Irlanda del Norte de
conformidad con el articulo 3, apartado 1, letra a), inciso ii), y el articulo 3, apartado 1, letra b), inciso ii);

b) el solicitante no deberd haber cometido una infraccién grave o reiterada de la legislacién aduanera y de la normativa
fiscal, ni deberd haber sufrido condena alguna por un delito grave en relacion con su actividad econdmica;

¢) por lo que se refiere a las mercancias respecto de las que debe declararse que no presentan riesgo, el solicitante
demostrard que tiene un alto nivel de control de sus operaciones y del flujo de mercancias mediante un sistema de
gestion de registros comerciales y, en su caso, de registros de transporte que permita controles adecuados y la
presentacion de pruebas que respalden el compromiso contemplado en el articulo 6, letra b).

2. Las autorizaciones solo se concederan si la autoridad aduanera considera que podré llevar a cabo controles sin un
esfuerzo administrativo desproporcionado, incluido el control de cualquier prueba de que las mercancias han sido
vendidas a consumidores finales o han sido objeto de un uso final por parte de dichos consumidores.

3. Durante el periodo que finaliza dos meses después de la entrada en vigor de la presente Decision, podrd concederse
una autorizacién con caracter provisional si el solicitante ha presentado una solicitud completa, cumple lo dispuesto en el
apartado 1, letra b), y declara que cumple las demds condiciones de autorizacién. La duraciéon de la autorizacion
provisional se limitard a cuatro meses, después de los cuales deberd haberse concedido una autorizacién permanente para
que el comerciante siga estando autorizado.
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Articulo 8

Intercambio de informacién sobre la aplicacion del articulo 5, apartados 1y 2, del Protocolo

1.  Sin perjuicio de sus obligaciones en virtud del articulo 5, apartado 4, del Protocolo, leido en relacién con el
Reglamento (CE) n.° 638/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo () y el Reglamento (CE) n.° 471/2009 del
Parlamento Europeo y del Consejo (), el Reino Unido facilitard mensualmente a la Unién informacién sobre la aplicacién
del articulo 5, apartados 1 y 2, del Protocolo, asi como de la presente Decision. Esta informacién incluird los voltimenes y
valores, en forma agregada y por envio, asi como los medios de transporte, relativos a:

a) las mercancias introducidas en Irlanda del Norte respecto de las cuales no deban pagarse derechos de aduana de
conformidad con el articulo 5, apartado 1, parrafo primero, del Protocolo;

b) las mercancias introducidas en Irlanda del Norte respecto de las cuales los derechos de aduana que deban pagarse sean
los aplicables en el Reino Unido de conformidad con el articulo 5, apartado 1, parrafo segundo, del Protocolo; y

¢) las mercancias introducidas en Irlanda del Norte en relacion con las cuales los derechos de aduana que deban pagarse se
ajusten al arancel aduanero comin de la Unién.

2. ElReino Unido facilitard la informacion a que se refiere el apartado 1 el decimoquinto dia hébil del mes siguiente para
el que se facilite la informaci6n.

3. Lainformacidn se facilitard utilizando técnicas de tratamiento electrénico de datos.

4. A peticidén de los representantes de la Union a que se refiere {insértese la referencia a la decision del Comité Mixto
sobre la presencia de la Uni6én} y al menos dos veces al afio, las autoridades competentes del Reino Unido facilitardn a
dichos representantes informacién agregada y por formulario de autorizacién sobre las autorizaciones concedidas con
arreglo a los articulos 5 a 7, incluidos los ndmeros de autorizaciones aceptadas, denegadas y revocadas.

5. La transmisién periédica de la informacién antes mencionada comenzard lo antes posible y, a mds tardar, el
15 de abril de 2021. La primera transferencia de informacion abarcard la informacién correspondiente al periodo
comprendido entre el 1 de enero de 2021 y el final del mes anterior a la transferencia.

Articulo 9
Revision y terminacién

Si una de las Partes considera que se produce un desvio significativo del comercio, fraude u otras actividades ilegales,
informard de ello a la otra Parte en el Comité Mixto a mds tardar el 1 de agosto de 2023, y las Partes hardn todo lo posible
por encontrar una solucién mutuamente satisfactoria del asunto. Si las Partes no llegan a una solucién mutuamente
satisfactoria, el articulo 3, apartado 1, letra a), inciso ii), el articulo 3, apartado 1, letra b), inciso ii), y los articulos 5 a 8 de
la presente Decision dejardn de aplicarse a partir del 1 de agosto de 2024, a menos que el Comité Mixto decida, antes del
1 de abril de 2024, proseguir su aplicacion.

En caso de que el articulo 3, apartado 1, letra a), inciso ii), el articulo 3, apartado 1, letra b), inciso ii), y los articulos 5 a 8 de
la presente Decision dejen de aplicarse de conformidad con el pérrafo primero, el Comité Mixto modificard la presente
Decision a mds tardar el 1 de agosto de 2024 para que se aplique una disposicion alternativa adecuada a partir del
1 de agosto de 2024, teniendo en cuenta las circunstancias especificas de Irlanda del Norte y respetando plenamente el
lugar de Irlanda del Norte en el territorio aduanero del Reino Unido.

(") Reglamento (CE) n.o 638/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de marzo de 2004, sobre las estadisticas comunitarias de
intercambios de bienes entre Estados miembros y por el que se deroga el Reglamento (CEE) n.o 3330/91 del Consejo (DO L 102 de
7.4.2004, p. 1).

() Reglamento (CE) n.0 471/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de mayo de 2009, sobre estadisticas comunitarias relativas
al comercio exterior con terceros paises y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.o 1172/95 del Consejo (DO L 152 de 16.6.2009,
p- 23).
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Articulo 10

Entrada en vigor

La presente Decision entrard en vigor el 1 de enero de 2021.

Hechoen ...,

Por el Comité Mixto
Los Copresidentes
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ANEXO

Solicitud de autorizaci6n para introducir mercancias en Irlanda del Norte para consumidores finales
(contemplada en el articulo 5 de la Decision)
Informacién sobre la solicitud
1. Documentos justificativos
Documentos justificativos obligatorios e informacién que deben facilitar todos los solicitantes:
Documento de establecimiento/prueba de establecimiento permanente
2. Otros documentos justificativos e informacion que debe facilitar el solicitante:

Cualquier otro documento justificativo o informacién que se considere pertinente para comprobar el cumplimiento
por parte del solicitante de las condiciones contempladas en los articulos 6 y 7 de la Decision.

Facilite informacién sobre el tipo y, en su caso, el nimero de identificaciéon yfo la fecha de expedicién de los
documentos justificativos adjuntos a la solicitud. Indique asimismo el niimero total de documentos adjuntos.

3. Fechay firma del solicitante

Las solicitudes presentadas utilizando una técnica de tratamiento electrénico de datos serdn autenticadas por la
persona que presente la solicitud.

Fecha en la que el solicitante haya firmado o autenticado de otro modo la solicitud.
Datos del solicitante

4. Solicitante
El solicitante es la persona que pide a la autoridad aduanera la adopcion de una decision.
Indique el nombre y la direccién de la persona en cuestion.

5. Numero de identificacién del solicitante
El solicitante es la persona que pide a la autoridad aduanera la adopcién de una decision.

Indique el nimero de registro e identificacién de los operadores econémicos (niimero EORI) de la persona de que se
trate, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1, apartado 18, del Reglamento Delegado (UE) n.° 2015/2446 de
la Comisién ().

6. Forma juridica del solicitante

Forma juridica que figure en el documento de constituci6n.
7. Nuamero o niimeros de identificacién a efectos del IVA

En caso de asignacién, indique el nimero de identificacion a efectos del IVA.
8. Actividades comerciales

Facilite informacién sobre la actividad comercial del solicitante. Describa brevemente su actividad comercial e indique
su papel en la cadena de suministro (por ejemplo, fabricante de mercancias, importador, minorista, etc.). Describa:

— el uso previsto de las mercancias importadas, incluida una descripcién del tipo de mercancias y si son objeto de
algtn tipo de transformacion;

— una estimaci6n del ndmero de declaraciones en aduana de despacho a libre prictica de las mercancias en cuestion
que se realizardn por afio;

— el tipo de registros, sistemas y controles establecidos para respaldar el compromiso del articulo 6, letra b).
9. Volumen de negocios anual

A efectos del articulo 2 de la Decision, indique el volumen de negocios anual correspondiente al ejercicio financiero
completo mds reciente. Si es una empresa de nueva creacion, proporcione los registros y la informacién pertinentes
para permitir una evaluacién del volumen de negocios previsto, por ejemplo, el flujo de caja, el balance y las
previsiones de pérdidas y ganancias mds recientes, aprobados por los directores/socios/propietario tinico.

(") Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 de la Comision, de 28 de julio de 2015, por el que se completa el Reglamento (UE) n. °
952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo con normas de desarrollo relativas a determinadas disposiciones del Cddigo
Aduanero de la Unién (DO L 343 de 29.12.2015, p. 1).
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10. Persona de contacto responsable de la solicitud
La persona de contacto serd la encargada de mantenerse en comunicacién con las aduanas por lo que respecta a la
solicitud.
Indique el nombre de la persona de contacto y alguno de los datos siguientes: niimero de teléfono, direccién de correo
electrénico (preferiblemente de un buzén funcional).

11. Persona encargada de la empresa solicitante o que ejerce el control de su direccién
A los efectos del articulo 7, letra b), de la Decisién, indique el nombre o los nombres y los datos completos de la
persona o las personas en cuestion segiin la configuracién legal o la forma juridica de la empresa solicitante, en
particular: director/gerente de la empresa y directores del consejo de administracién, en su caso. Los datos deben
incluir: el nombre y apellidos, la direccion completa, la fecha de nacimiento y el niimero de identificacién nacional.
Fechas, horas, periodos y lugares

12. Fecha de establecimiento
Indique, numéricamente, el dia, mes y afio de establecimiento.

13. Direccién de establecimiento/direccién de residencia
Nombre completo y lugar donde la persona esté establecida/resida, incluido el identificador del pais o de territorio.

14. Lugar en que se conservan los registros
Indique la direccién completa del lugar o los lugares en los que se conserven o se prevea conservar los registros del
solicitante. La direccién podrd sustituirse por el codigo de localizacion LOCODE/NU, siempre que este dltimo
garantice una identificacion inequivoca de la ubicacién de que se trate.

15. Lugar o lugares de transformacion o utilizaciéon

Indique la direccién del lugar o los lugares donde se transformardn las mercancias, en su caso, y se venderdn a los
consumidores finales.
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